Porownanie thumaczen Jeremiasza 38:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad to powiedz im: Przedtozytem ja przed krélem moja
dostowny | dostowny prosbe, aby nie odsyfal mnie z powrotem do domu
Jehonatana, (gdzie) bym umart.*?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad to powiedz im: Przedlozytem krélowi moja prosbe, aby
literacki literacki nie odsytat mnie z powrotem do domu Jehonatana, gdzie
z pewno$cig bym umart.
UBG'I8 | Przektad Uwspdtcze$niona Wtedy im powiesz: Przedtozytem krélowi moja prosbe,
literacki Biblia Gdanska aby mnie nie odsytal do domu Jonatana, abym tam nie
umart.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy im rzeczesz: Przetozylem prosbe moje przed
literacki krolem, aby mig za$ nie kazat odwi$¢ do domu
Jonatanowego, zebym tam nie umart.
BIW Przektad Biblia Jakuba rzeczesz do nich: Przelozytem ja prosby moje przed
literacki Wujka krolem, aby mig nie kazat odwie$¢ do domu Jonatana
i zebych tam nie umart.
BT'99 Przektad Biblia Tysiagclecia | Wtedy powiesz im: Przedlozylem krolowi swa prosbe,
literacki zeby mnie zn6w nie postal do domu Jonatana, abym tam
nie umarl.
BW Przektad Biblia Warszawska | Wtedy im odpowiedz: Przedstawilem krolowi swoja
literacki korng pro$be, aby nie odsytal mnie z powrotem do domu
Jonatana, bo bym tam zginal.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna | Wowczas odpowiesz im: Przedstawitem krolowi moja
literacki prosbe, aby mnie nie odsytat do domu Jonatana, abym
tam nie zginat.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy im powiesz: «Przedtozytem krolowi moja prosbe,
literacki by mnie nie odsytat na niechybng $mier¢ do domu
Jonatana»”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska powiesz im: “Przedlozylem prosbe¢ krélowi, by nie
literacki posylal mnie z powrotem do wiezienia Jehonatana, abym
tam nie skonat”.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckaxen imM: Sl kumar0 MOe MIJTOCEP IS TIepe] OUi 1aps,
literacki nepeknan YBT 1106 MeHe He IOBEpHYB 10 oMy VoHarana, mo6 Tam He
Pagaina Typkonsika BMEpTH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wtedy im odpowiesz: Przedlozytem tylko przed krolem
dynamiczny | Gdanska mg prosbe, aby mnie nie odestat do domu Jonatana oraz
bym tam nie zginat!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego wtedy im powiesz: 'Przedkladatem krélowi swa prosbe
dynamiczny | Swiata o faske, zeby mnie nie odestat do domu Jehonatana, bym

29

tam umar:

D <x>300 37:15-16</x>
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